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MeTta HaBYAJBHOI AMCHMILIIHM: (OpPMYBaHHS Ta PO3BUTOK Yy AaCIipaHTIB HU3KH 3arajbHUX Ta
(axoBUX KOMIIETEHTHOCTEH I 3abe3neueHHs e(EKTUBHOIO iHIIOMOBHOIO CIIJIKYBaHHS B YCHIM Ta
MUCHMOBIH (pOopMax Ta BIOCKOHAJICHHS HEOOXITHHUX Yy MPaKTHUHIN MpodeciiiHiil AisTTbHOCTI MPaKTUYHUX
HaBUYOK I110JI0 BUKOPUCTAHHS aHTJIIIICbKOi MOBU B HAYKOBOMY JTUCKYPCI.

IpepexBizuTn: «OcHOBHA 1HO3€MHA MOBa» 3a MPOTPAMOIO IPYToro piBHs, piBeHb C2
Pe3yabTaTn HaBYaHHS:

3K 1. 3gaTHICTH 10 aOCTPAKTHOTO MUCJICHHS, aHAIII3Yy Ta CHHTE3Y.

3K 2. 3naTHicTh A0 NONIyKy, 00poOIeHHs Ta aHaii3y iHpopMarii 3 pi3HUX JKEpe.

3K 3. 3naTHicTh paIioBaTH B MIXXHAPOTHOMY KOHTEKCTI.

@K 4. 31aTHICTD CHIIKYBaTHUCS 3 HAYKOBOIO CIIJIBHOTOIO YKPAiHCHKOIO Ta aHITIHCHKOI0 MOBaMH B
YCHIH Ta NHCBMOBIM Qopmax, riauOoke pO3yMiHHS IHIIOMOBHUX HAyKOBHUX TEKCTIB 3a HAaIlpsIMOM
JOCIIKEHb.

®K 6. 3paTHiCTb JOTPUMYBATUCS HOPM HAyKOBOI €THKM, a TaKOX IPAaBMWJI aKaJeMidHOl
JTO0OPOYECHOCTI B HAYKOBHX JIOCIIKEHHIX Ta HAYKOBO-TIEIarOT19HIN JisSUThHOCTI.

@K 9. 3mintHeHHs 3ac00iB 31lICHEHHS 1 akTUBI3aLlisl pOOOTH B paMKax r100aIbHOTO MapTHEPCTBA B
1HTEepecax CTalioro po3BUTKY.

ITPH 2. BinbHO npe3eHTyBaTH Ta 00roBoproBaty 3 (paxiBIpsIiMu 1 He(haxiBISIMU Pe3yJIbTaTH BIACHUX
OpPHUIiHAIBHUX HAYKOBUX JOCHI[)KEHb, HAyKOBI Ta MPHUKIATHI MpoOiiemMu (Qisosorii nepkaBHOIO Ta
aHITMCPKOI0O MOBAaMM B YCHIM Ta NHCEMHIH ¢opmax: NpOAYyKYyBaTH 1 TpaMOTHO OQOPMIIIOBATH
PI3HOKaHPOBI HAYKOBI TEKCTH BIAMOBIAHO 10 CyYacHHX BUMOI (CTaTTs, €ce, Mpe3eHTallis, BUCTYI Ha
KOH(epeHIlii, myOyiyHa HayKOBOIIOMYJIApHA YM HAayKOBa JIEKI[isl TOILIO); KBasli(hiKOBaHO BiZOOpakaTu
pe3yabTaTU JOCHIIKEHb Y HAYKOBHX IyOJIKALifAX y NMPOBITHUX BITYM3HAHUX 1 3apyODKHUX HAYKOBUX
BUJIAHHSX.

ITPH 3. Ha OCHOBi CHCTEMHOT0 HayKOBOT'O CBITOIJISZY aHAJi3yBaTH CKJIAJHI SBUIIA CYCHUIBHOTO
KHUTTS, TOB’A3YBaTH 3arajlbHO(MIIOCO(PCHKI MpOoOIEMH 3 BHUPIIICHHSAM 3aBJaHb, II0 BHHUKAIOTH Y
npodeciifHii Ta HayKOBO-iHHOBAaIiHIM AisUTBHOCTI, 3aCTOCOBYBATH EMITIpUYHI W TEOPETHYHI METOIU
Mi3HAHHS.

ITPH 4. HHaHYBaTI/I 11 BUKOHYBaTH TeopeTHqu Ta/abo CKCHepI/IMeHTaJIBHi JOCITIJIKSHHS 3 (I)inonori'l'
Ta JOTUYHHUX MI)K,Z[I/ICLII/IHJIlHapHI/IX HanpsMiB 13 BUKOPHCTAHHAM (baXOBI/Ix IHCprMeHTlB METOMIB Ta
MiAXO/IB, KPUTUYHO aHANi3yBaTH Pe3yJbTaTH BIACHUX JOCHIDKEHb 1 37100yTKH IHIIMX HAYKOBIIB Y
KOHTEKCTI BChOT'O KOMILIEKCY CyYaCHHUX 3HaHb.

ITPH 9. PeanizoByBaTH cTpaterii JOCTITHUIBKOTO CAMOPO3BUTKY Ta CAMOBIOCKOHAJICHHSI.

ITPH 11. 3Hax0IuTH ONTUMANBHI HUISIXH e(EKTHBHOI B3aEMOJII1 AJIs TJI00ATBHOTO MAPTHEPCTBA B
oOpaHiii criemianizarii.

Onuc HaBYAJIBLHOI JUCHHUILIIHHA
3araJjbHa iHdopmanis
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3MmicTo

BUii MoayJb 1. Introduction to the Course

Tema 1. Functional
styles of the English
language.

1. Academic Style
Writing.

2. Research proposal.
3. Research questions

Tema 2. Research
Paper presentation

Tema 3. Academic
English: planning,
preparation and tasks.
1. Academic Skills and
Strategies.

2. Literature Review.
3. Theoretical
Background.

Tema 4. Theoretical
Framework.

1. Conceptual
Framework

2. Useful language.

3. Academic Integrity.
Al usage in Research:
prompts,
hallucinations

Tema 5. Academic
Presentation.

1. Verbal and non-
verbal communication.
2. Visual aids.

3. Dealing with
Anxiety.

MonynbHa K/p

Paszom 3a 3M1

40

30

10




3micToBuii MoayJb 2. Success in Writing

Tema 6. Referencing
Techniques and Tools
for Academic Writing
1. Types of Sources,
Citing, Types or
Citations.

2.Types of
Bibliography.
Software for
Bibliography.

3. Language Skills:
Reporting Verbs.

Academic Integrity
and Plagiarism.

Tema 7. Self
Presentation

Tema 8. Building
Theoretical
Foundations

1. Literature Review:
Types and
Requirements.

2. Theoretical
Framework.

3. Language Skills:
Evaluative Language,
As-Clauses

Tema 9. Organising an
Academic Paper

1. Structure of an
Academic Paper

2. Language skills:
The Thesis Statement
and Topic Sentences

Tema 10. Achieving
Cohesion and
Coherence in
Academic Writing
1. Cohesion and
Coherence

2. Language skills:
Types of Cohesive
Devices.

3. Back Outlining




MonynbHa K/p

2

Paszom 3a 3M2

35

20

15

YcnLoro roayu

75

50

25

2 cemecCTp

Hassu

Kinekicts ronux

3MICTOBHX
MOJYJIB 1 TEM
HaBYAJIbHUX
3aHATD

JeHHa popma

3micToBuii moayas 1. Introduction to the Academic

Activities

Tema 1. Writing
Effective

Introductions in
Academic Texts
1. How to Write
an Introduction.

2. Language
Skills: General
Rules of
Academic
Writing; Tenses

Tema 2. Express
Yourself.

Tema 3.
Describing
Research Methods
in Academic
Writing

1. How to Write a
Methods Section.

2. Language
Skills: Language
Skills: Active and
Passive Voice.

Tema 4.
Presenting and
Interpreting
Research Results
1. Results Section.
2. Figures and
Tables.

3. Language
Skills: Hedging
and Boosting




Tema 5. Academic
Presentation.
Q&A Session.
Platforms. Types
of presentations

MonynbHa K/p

2 2

Paszom 3a 3M1

40 30 10

3microBuii moayJas 2. Main types of Material
Structuring

Tema 6.
Discussing
Research Findings
1. Writing a
Discussion
Section.

2. Language
Skills: Comparing
Results in
Discussion

Tema 7. QandA
sessions

Tema 8.
Concluding,
Revising, and
Editing Academic
Works

1. Structure of the
Conclusion.

2. Language skills:
Revising and
Editing.

Tema 9. Tables
and diagrams
description.
1.Visuals.

2. Conclusions.

Tema 10.
Summary:
Academic Focus:
pre- and post-
presentation
planning

Paszom 3a 3M2

Ycnoro roay

75 50 25




TemMaTHka NPAKTUYHUX 3AHATH 3 NEPEJiKOM MUTAHD
1 cemecTp

HaszBa Temu

Tema 1. Functional styles of the English language.
1. Academic Style Writing.
2. Research proposal. 3. Research questions

Tema 2. Presentation of a Research Paper
1. Speaking: types of strategies.
2. Visuals.

Tema 3. Academic English: planning, preparation and tasks. 1. Academic Skills and
Strategies.
2. Literature Review. 3. Theoretical Background.

Tema 4. Theoretical Framework.

1. Conceptual Framework

2. Useful language.

3. Academic Integrity. Al usage in Research: prompts, hallucinations

Tema 5. Academic Presentation.
1. Verbal and non-verbal communication. 2. Visual aids.
3. Dealing with Anxiety.

MopyJsibHa K/p

Tema 6. Referencing Techniques and Tools for Academic Writing
1. Types of Sources, Citing, Types or Citations.

2.Types of Bibliography. Software for Bibliography.

3. Language Skills: Reporting Verbs.

Academic Integrity and Plagiarism.

Tema 7. Self Presentation
Language Moves

Tema 8. Building Theoretical Foundations

1. Literature Review: Types and Requirements.

2. Theoretical Framework.

3. Language Skills: Evaluative Language, As-Clauses

10

Tema 9. Organising an Academic Paper
1. Structure of an Academic Paper
2. Language skills: The Thesis Statement and Topic Sentences

11

Tema 10. Achieving Cohesion and Coherence in Academic Writing
1. Cohesion and Coherence

2. Language skills: Types of Cohesive Devices.

3. Back Outlining

12

MopayJsibHa K/p

Pazom

2 cemecTp

HaszBa Temu

Tema 1. Writing Effective Introductions in Academic Texts
1. How to Write an Introduction.
2. Language Skills: General Rules of Academic Writing; Tenses

Tema 2. Express Yourself.




Tema 3. Describing Research Methods in Academic Writing

3 1. How to Write a Methods Section.
2. Language Skills: Language Skills: Active and Passive Voice.
Tema 4. Presenting and Interpreting Research Results
f 1. Results Section.
2. Figures and Tables.
3. Language Skills: Hedging and Boosting
5 Tema 5. Academic Presentation. Q&A Session. Platforms. Types of presentations
6 MonysbHa K/p
Tema 6. Discussing Research Findings
7 1. Writing a Discussion Section.
2. Language Skills: Comparing Results in Discussion
Tema 7. Q&A session
8 Active Listening
[Answering strategies
Tema 8. Concluding, Revising, and Editing Academic Works
0 1. Structure of the Conclusion.
2. Language skills: Revising and Editing.
10 Tema 9. Tables and diagrams description. 1.Visuals.
2. Conclusions.
11 Tema 10. Summary: Academic Focus: pre- and post-presentation planning
12 MonysbHa K/p
Pazom
3aBaaHHA ISl CAMOCTIITHOI po00TH acmipaHTiB
1 cemecTp
HasBa Temu 3aBaHHs U1 caMOCTiiHOT poOoTH ZT();[HHHH
IlinroroBka 10 Tema 1. Tema 1.Academic English: planning,
1 preparation and tasks: Linguistic 2
Features of Academic Writing
2 IlinroroBka g0 Tema 2. Tema 2. Questions 2
3 IlinroToBKka 10 Tema 3. Tema 3. Academic Skills and )
Strategies: Evaluation
4 IlinroroBka 10 Tema 4. Tema 4. Research Proposal: Writing a )
Proposal
B IlinroroBka g0 Tema 5. Tema 5. Academic Presentation: )
Project
6 MonysbHa K/p MonysbpHa K/p
- IlinroToBKka 10 Tema 6. Tema 6. Evaluation and Critical 3
Response: Rhetorical Moves
8 IlinroroBka g0 Tema 7. Tema 7. Self-Esteem 3
IlinroroBka 10 Tema 8 Tema 8. Research and Method:
0 . o 3
Developing Linguistic Awareness
10 IlinroroBka 10 Tema 9. Tema 9. Research and Reporting: Key 3
Elements of Linguistic Writing
[linroroBka 1o Tema 10. Tema 10. Academic Focus: pre- and
11 post-presentation planning: 3
Overcoming Cultural Barriers




12 MonysbHa K/p MonysbpHa K/p
Pazom 25
2 cemecTp
HasBa Temu 3aBIaHHS TSI CAMOCTIHHOT poOoTH ET();[HHHH
1 IlinroroBka g0 Tema 1. Tema 1.Academic English: Solution- )
Problem Essay: Literature Review
IlinroroBka g0 Tema 2. Tema 2. Express Yourself 2
3 IlinroroBka 1o Tema 3. Tema 3. Classification Essay: Classifying )
and Categorizing
4 IlinroroBka 1o Tema 4. Tema 4. Descriptive Essay: Writing an )
Article
S IlinroroBka 10 Tema 5. Tema 5. Academic Presentation: Q&A 2
6 MonysbHa K/p MonysbHa K/p
7 IlinroToBka 10 Tema 6. Tema 6. Evaluation and Critical Response| 3
8 IlinroroBka 10 Tema 7. Tema 7. Persuasion 3
9 Ilinroroska no Tema 8 Tema 8. Research and Method: Method 3
Analysis
10 IlinroroBka 10 Tema 9. Tema 9. Research and Reporting: Poster 3
Creation
1 Ilinrorosxa xo Tema 10. Tema 10. Academic Focus: pre- and post- 3
resentation planning
12 MonysbHa K/p MonysbHa K/p
Pazom 25

MeToau HABYAHHS
OcCHOBHI TpaiMLIiiiHI Ta IHTEPaKTHUBHI METOM HAaBYaHHS, CIIPSIMOBAH1 Ha JOCATHEHHS
OCBITHBOI METH 1 TIPOTHO30BAaHUX MPOTPAMHUX PE3yJIbTATIB:

1. aHnami3 TeKcTiB (BUBUEHHS Ta OOTOBOPEHHS HAYKOBHUX Ta aKaJeMiUHUX TEKCTIB
JUISL PO3BUTKY PO3YMiHHS HayKOBOI aHTIIIHCHKOT),

2. camocTiiiHa po0oTa (BUKOHAHHS aclipaHTaMU 3aBJaHb Ta MIPOCKTIB 032
ayJIUTOPIEIO),

3. aynitoBaHHS (MIPOCIyXOBYBAaHHS ayioMaTepialiB Ta ayAi0TeKCTiB, a TAKOX
y4acTh y TPYIHOBHUX Jiajiorax Ta 00OroBOpEeHHsX),

4. TUCHMOBI 3aBIaHHS (BUKOHAHHS MUCHMOBHX POOIT, TAKUX SIK €C€, TOTOBIII, s
PO3BHUTKY MHMCbMOBUX HABHUOK),

5. myOmiyHi BHCTYnH (OpraHi3allist BUCTYIIIB MEPE]] Ay AUTOPIEIO I PO3BUTKY
YCHOTO MOBJICHHS Ta HABHUYOK ITyOJIIYHUX BUCTYIIIB),

6. TpymoBi Ta IHAMBIAyalbHI MPOEKTH (CTBOPEHHS rpylaMHy aclipaHTiB HAYKOBUX
MIPOEKTIB Ta MPE3CHTALlis 1X pe3yJIbTaTiB),

7. obroBopeHHs (oprasizauis 1e0aTiB, TUCKYCil Ta 00TOBOPEHb),

8. cumysinii (BUKOPUCTAHHS irop Ta CUMYJISIIMHNX 3aBaHb ISl PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHUX HaBHYOK),

9. MOOITBHI JOJATKH Ta OHJIANH MIaTGOpMHU (BUKOPHCTAHHS YHIKAIBHUX
TEXHOJIOT1H JIJIsl BABYCHHS Ta MIPAKTHKU aHTiichbkoi MoBu: edpuzzle, HPS,
learningapps, youtube etc).




3araibHa KUIBKICTh OaliB, SIKy acHipaHT MOXE OTPUMATH Y MPOLECi BUBUEHHS AMCLUIUIIHU MPOTATOM
cemecTpy, ctaHoBUTH 100 6aniB, 3 akux 60 6amiB acmipaHT HaOMpae 3a HOTOYHI BUIU KOHTPOJO 1 40 6aniB

CucreMa KOHTPOJIIO Ta OLiHIOBAHHA
MeToau KOHTPOJIIO
- YcHe onuTyBaHHA acMipaHTIB
- [lucpmMoOBe ONMUTYBaHHS acIipaHTIiB
- [nauBinyanbHi Ta rpynoBi MPOEKTH

DopMH KOHTPOJIIO:

- CTaH/apTU30BaHI TECTH;

- Ipe3eHTAallil pe3yJIbTaTiB aHaNli3y TeCTy;

- yCHA Ta MMCHMOBA BiAMOBIIb ACIIPAHTa;

- TBOpH, €cce;

- 1HIIIl BUJM 1HIWBIIyaJIbHUX Ta TPYHOBHX 3aBaHb.

Kpurepii oriHIOBaHHS IOTOYHOTO Ta IMiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO

Kpurepii oniHIOBaHHSI HABYAJbHHUX JOCATHEHb aCIiPAHTIB 3a pe3yJbTaTaMu

MOTOYHOI'0 KOHTPOJII0

i 9ac MiICyMKOBOTO BH1Y KOHTPOJIIO (3a11iKy a00 eK3aMeHy).

KinpkicTh 0aniB 3a KOXKHY TeMy BHUBOJIUTBHCS 13 CyMH HOTOYHMX BHJIB KOHTPOJIIO (3a poOOTy Ha
NPAaKTUYHUX 3aHATTAX, BAKOHAHHS TECTOBHX 3aBJaHb, MIATOTOBKY MPOEKTiB). KibKicTh OaiiB 32 MOIYyIb
JIOPIBHIOE CyMi OaiB, OTPUMAHKX 32 TEMH JaHOTO MOAYJS. MakcuMaibHa KiTbKICTh OamiB CKiIaaae: 3a |

IloTo4HMI KOHTPOIb

Moyns — 30 Gaunis; 3a 2 Mmoxyns — 30 Oaiis.

KpuTepii oniHoBaHHA NHCHLMOBOI BiANIOBiai, TBOPY / ece

5 GamiB

Tema po3kpuTa NOBHICTIO, TBip 100pe CTPYKTYpPOBaHUI, BUKOPUCTAHO
CKJIaJHI rpaMaTHYH1 KOHCTPYKIT Ta BiJMOBIJHY JIEKCUKY 1 3B’3HI €JIEMEHTH,
KUTBKICTh MOMHJIOK — 1, BiICYTHIH miiariar.

4 6anu

Tema po3kpuTa HaJCKHUM YHHOM, PO3BHHYTA apryMEHTAIlisl, BAKOPUCTAHO
JOCTaTHHO IPAMATUYHUX KOHCTPYKIIiH, 3B’ I3HUX €JIEMEHTIB 1 BIJIIOBiTHA
JIEKCUKA; KUTBKICTh MIOMUJIOK — 3, BIZICYTHIH TUIariar.

3 bamm

Tema po3kpuTa, TEKCT — JOT1UYHUI, BUKOPUCTAHO JISKI TpaMaTU4Hi Ta
JIEKCHYHI1 3aCO0M; 3B’ A3HUX €JIEMEHTIB OpaKye, KUIbKICTh TOMUIIOK — 4, €
enemeHTH 1uiariaty (1o 30%).

2 Oanu

Tema po3kpHUTa HEMOBHICTIO, 3yCTPIYAIOTHCS MOPYIICHHS IPUYUHHO-
HACJIZIKOBOTO 3B’ 53Ky, MaTepial MOJAEThCs MPOCTUMHU PEUCHHSIMH Ta
JICKCHKOIO, 3B I3HUX €JIEMEHTIB OpaKye; KUIbKICTh TOMUIIOK — 5, € €JIeMEHTH
mnariaty (30-50%).

1 Gan

Tema po3kpuTa 4acTKOBO, HE C(HOPMYIIHOBAaHA BIIACHA TOYKA 30Dy,
3yCTPI4al0ThCsl OPYIICHHS MPUYUHHO-HACIIAKOBOTO 3B’ SI3KY, 3aCTOCOBAHO




KOPOTKI MPOCTI peueHHs, HCHANIE)KHA JICKCUKA; KUTbKICTh IOMWIOK — 7, TIOHA/T
50 % mnariaty.

0 OamiB TBip He HanMCcaHwMiA, -3MiCT He BianoBigae Temi, 80-100% mnariary.

Kpurepii oniHIOBaHHSI aHATI3Y TEKCTY

5 6aniB | PoboTa acnipanTa BKIIIOYa€ BCi piBHI aHAJI3y TEKCTY, JIOTTYHO OOTPYHTOBAHO i
CTPYKTYPHO MpPaBHJIBHO NOOY/JOBaHA, MICTUTh BJIACHI iIHTepIpeTallii BAKOPHCTAHHS
MOBHHUX 32C001B aBTOPOM TBOPY, HABOJHTD aI€KBATHI 1 pI3HOMaHITHI PUKIaIU

3-4 6amu | PoboTa acnipanTa BKIIIOYA€ BCi piBHI aHAJI3y TEKCTY, JIOTTYHO OOTPYHTOBAHO i
CTPYKTYPHO MpPaBHJIBLHO NOOY/JOBaHA, MICTUTh BJIACHI iIHTepIpeTallii BAKOPHCTAHHS
MOBHHUX 3aC001B aBTOPOM TBOPY, IPOTE BIAMOBIb Ma€ HETOYHOCTI Ta TOMUJIKH

1-2 6anm | AcmipaHT 3A1MICHIOE HETTIOBHUI aHAJ3 TEKCTY, IEMOHCTPYE JCII0 HEJJOCTATHIN piBeHb
npodeciiiHOT KOMIIETeHIIii, BIIIOBIIb MiCTUTh 3HAYHI HETOYHOCTI Ta TOMIJIKH

0 6anmiB | 3aBmaHHS HE BUKOHAHE Y BU3HAYCHUH BUKJIaJaueM TePMiH

KpuTrepii oniHIOBAaHHSA JIEKCHYHOT0 YH JIEKCHKO-TPAMATHYHOI0 TECTy

5 6amu 90-100% Binmosine# BipHi

4 danu 70-89% BignoBinel BipHi.

3 6amu 50-69% Bignosineii BipHi.

1-2 6amu | 35-49% BignoBinel BipHi

0 GamiB 0-34% Binmomizeit BipHi.

IlincymKoBHii KOHTPOJIB

Kpurepii oniHIOBaHHS pe3yJbTaTiB HABYAHHA (3 HABYAJIbHOI 1M CIMILIIHI)
HA MiZAICYMKOBOMY KOHTPOJIi

Kpurepiem ycmimuoro mnpoxomkeHHs 3100yBaue€M OCBITH TMiJCYMKOBOTO OLIHIOBAaHHS €
JOCATHEHHS. HUM MIHIMQJbHUX IOPOTOBUX pIBHIB OLIHOK 32 KOXXHUM 3allJJTAHOBAaHUM pPE3YJIbTaTOM
HABYAHHS MUCHUIUTIHA. MiHIManbHUN TTOPOTOBUI PIBEHH OLIHKU BU3HAYAETHCS 32 JOMOMOTOIO SIKICHUX
KpUTEPIiB 1 TpaHCPOPMYETHCS B MiHIMAIbHY ITO3UTHBHY OLIIHKY BUKOPHCTOBYBaHO! pEHTHHIOBOI LIKAJIH.

3araipHa KUIBKICTH OaiiB, SIKy acIipaHT MOXE OTPHUMATH Y TPOLECi BUBYEHHS IUCIMILUIIHU
IPOTITrOM ceMecTpy, cTaHoBUTH 100 6aniB, 3 sskux 60 6aniB actipanT HabUpae 3a MOTOYHI BUAU KOHTPOJIIO

140 GainiB — y mporieci miJCyMKOBOTO BUAY KOHTPOIIO (3aTIKy Ta iCIIUTY).

AcmipanT, sikuii HabpaB NPOTATOM HOPMAaTHBHOTO TepMiHA BUBYEHHs TucHMILIIHM 60 OamiB Ta
BUKOHAB HABAaHTAXKCHHS 32 BCiMa KpEAUTaMH, Ma€ MOXJIMBICTh HE CKJIAJaTH iCIIUT 1 OTpuMaTu HaOpaHy
KUTBKICTh OaJIiB K MiJICyMKOBY OLIHKY a00 CKJIaJaTH ICHHUT 3 METOIO MiJBHUILEHHS CBOTO PEHTHHTY 3a



JAaHOI0 HABYAJIBHOKO AMCIHILTIHOI. SIKIIO acmipaHT HaOpaB MeHIIe 35 OaliB, BiH HE JOMYCKAETHCS O
CKJIaJJaHHA 3aJIKy Ta iCIIUTY.

[TizcymKoBa OIliHKA 32 HABYAIbHY TUCIMILIIHY, 3 KOI CKJIaJa€ThCs 3aJliK Ta iICIIUT, BUBOJUTHCS 13
CyMH 0alliB MOTOYHOTO KOHTPOJIO 32 Moy isiMu (10 60 6amiB) Ta MOIyNIsI-KOHTpoItro — 10 40 6aiB.

BinmoBigHO 10 BUMOr bBOJIOHCHKOI yroau MPOBOAUTHCS MicIieBa (HAIIOHATIBHA) MIKaTa
BU3Ha4yeHHs ouiHok 1 mkana ECTS. Jlng X nNopiBHSAHHSA BUKOPUCTOBYETHCS TaKa TaOIHUIIS:

Bignosini Ha mutaHHs Ne 2 MaroTh npakTuyHUi Xapaktep (Omuc poOOTH NMpOBENEHOI Hal PO3IiIoM
JrcepTarii)

Kpurepii Ta napameTpun oOiHIOBaHHS BiANOBi/eil Ha NUTaHHSA 2:

banu XapakTepucTruKa BiIMOBi Il

10 | AcmipaHT HOBHICTIO 3aBEPILUB PO3JILT Ta MOXKE JIOTIYHO Ta 3pO3yMIJIO BiAMOBICTH Ha
MUTaHHS

9-8 | BiANOBIAH acmipaHTa MiCTUTh HE3HAYHI HETOYHOCTI 1 PO3/ILT 3aBEPILICHO

7-6 | BIAMOBIAb acmipaHTa MiCTUTh HETOYHOCTI 1 PO3/ILT 3aBEPIICHO

5-3 | BIAMOBiAb acmipaHTa MICTUTh 3HaYHI HETOYHOCTI 1 PO3/ILT 3aBEPILICHO

2-0 | acmipaHTHE 3aBEPIIUB PO3/LIT

Kpurepii Ta napamerpun oniHIOBaHHS BiAnosineil Ha nutanHa 3 ta 4 :

banu XapakTepucTUKa BiIMOBII1

10 | AcmipaHT BUYEPIIHO BHCBITIIOE NMUTAHHS, YITKO 1 KOHKPETHO BHUCIIOBIIIOE TOJIOBHI
MOMEHTH, HaBOAWTH aJICKBATHI pPi3HOMaHITHI MPUKJIA/IN; B)KUBAE aJIeKBATHI JIEKCUKO-
rpaMaTU4Hi CTPYKTYpH; JIOT1YHO OOTPYHTOBAHO 1 CTPYKTYPHO MpPaBUIBHO OyIye
BIAIIOBIOb;

9-8 | AcmipaHT 0OCTaTHHO MOBHO BUCBITIIIOE MUTAHHS; MPABHIBHO BHOKPEMIIIOE TOJIOBHI
MOMEHTH, HAaBOAMTH HEOOXiIHI NMPHUKIAIN;, BXXHMBAE€ KOPEKTHI JIGKCUKO-TpaMaTHYHI
CTPYKTYPH; JIOTIYHO 1 CTPYKTYpPHO MPAaBUIBHO Oy1y€e BiIOBIIb; MPOTE BIAMNOBIIb Ma€
HE3HAYHI HETOYHOCTI Ta IOMUJIKH;

7-6 | AcmipaHT HETIOBHO BUCBITJIIOE TIUTAHHS, HE aKIICHTYE yBary Ha TOJIOBHUX MOMEHTAX,
HABOJWUTH HEIOCTATHIO KIUIBKICTh MPHKIAJIB; BKHUBAE JEIIO HEKOPEKTHI JIEKCHUKO-
rpaMaTU4Hi CTPYKTYPH; HEJOTIYHO 1 CTPYKTYpHO HENpaBHIBHO Oyaye BiAMOBiIb;
BIAIIOBIAb Ma€ AeAKI SIK HE3HA4HI, TaK 1 3HAYHI HETOYHOCTI Ta IIOMUJIKH;

5-3 | AcmipaHT 4acTKOBO 1 HEIOCTAaTHbO BUCBITJIIOE IMUTAHHS; HE aKIEHTYyE yBary Ha

TOJIOBHMX MOMEHTaX, HAaBOJIUTh HEIOCTATHIO KUIBKICTh MPHUKIA/IB, BIKUBAE




HEKOPEKTHI JEKCUKO-TPaMaTU4HI CTPYKTYpPH; HEJOT1UHO 1 CTPYKTYPHO HENPaBUIBHO
OyIye BiONOBI/Ib; BIAMOBIAL MA€ JACSIKiI 3HAYHI HETOYHOCTI Ta TOMUJIKH,

2-0 | AcmipaHT Y4acTKOBO i HEJJOCTAaTHHO BHUCBITIIIOE€ TUTAHHS, BUKJIAJIA€ HEIOCTATHIN s
BHCBITIICHHS TeMH 00CAT; HE BHOKPEMIIIOE TOJIOBHI TYMKHU; HE HABOJIUTH MPUKIAMIH,

BUKOPUCTOBYE MPOCTI, YACTO HEKOPEKTH1 JIEKCUKO-TPaMaTUYHI CTPYKTYPH; HEJIOTIYHO
1 CTPYKTYpHO HENpaBWIHLHO OyJy€ BiAMOBiAb, BIAMOBIIh Ma€ BEIHKY KUIbKICTH
3HAYHUX TTOMHJIIOK.

Kpurepii oniHiOBaHHA eK3aMeHAWIHHOT0 (JIEKCHYHOI0 YU JIEKCMKO-TPAMATHYHOI0) TECTY 3

PO3MOBHOI IPAKTUKH

10 GauniB 90-100% Binmosizne# BipHi
9-8 6aniB | 70-89% BiamoBizeii BipHi.
7-6 6aniB | 50-69% BiamoBizneii BipHi.
5-3 6aniB | 35-49% Bignosineii BipHi
0-2 6amu | 0-34% BianoBiznel BipHi.

Po3noain 6aJiB, skl OTPUMYIOTH CTYICHTH

1-2 cemecTpax

CymapHa
[Toroune ouiHtOBaHHS (@youmopHna ma camocmitina pooboma) | Kinbkicts 0amiB (ek3aMeH)
K-Tb OaJIiB
3micToBUi MOIYIb | 3MicToBU MOAYIb 2 Veruit 3amix/ Y cuuit
TI |T2|T3|{T4|[T5| MK | T6 [T7|T8|T9| T10 | MK icriut (40) 100

3 (12

3

3(3] 6 | 3 |12]{3 (3| 3 | 6

IIxanaa oniHloBanuda: HanioHaJanLHa Ta CEKTC

OmniHka 32 HAIiOHAJILHOIO

Omninka 3a mkajgorw €EKTC

[HKAI0t0 Ouinka (0aan)

IHosicHeHHd 3a

PO3IIMPEHOI0 HIKAJIOK0




Binminno A (90-100) BiJIMIHHO
B (80-89) oyxke noope
Hoope
C (70-79) HoGpe
D (60-69) 3a/I0BUIBHO
3an0BlIbHO
E (50-59) JIOCTaTHBO
(He3a/10BITLHO)
FX (35-49) 3 MO>KJIMBICTIO IOBTOPHOTO
CKJIaIaHHS
HesanoBiibHo (He3a/10B1IbHO)
3 000B’SI3KOBHM CaMOCTIHHHM
F (1-34)
OTIPAIIOBAHHSAM OCBITHBOTO
KOMITOHEHTY JI0 TIepeCKIIaIaHHs

Hepe.ﬂiK IIMTaHDb 1JId CAMOKOHTPOJIIO Ta IIiIlCYMKOBOI‘O KOHTPOJIIO
HaBYAaJBbHHUX JOCATHCHD aCl'lipaHTiB

Cemectp 1
1. Comment on the integral and non-integral references
2. Comment on different bibliography styles: components, arrangements, and peculiarities
3. Comment on thesis statement and topic sentence characteristics
4. Comment on discursive essay: planning and writing
5. Comment on supporting evidence in the text
6. Comment on principles and understanding of argumentative texts
7. Comment on analyzing and evaluating the main body of the paragraph
8. Comment on introducing an argument and supporting it with evidence
Cemectp 2
Academic English
1. Comment on a problem-solution-evaluation pattern

2.

Comment on ways of recognizing the perspective and stance of writers and readers

. Comment on the phenomena of brain drain and brain gain in a global economy
. Comment on the phenomenon of global commons

. Comment on planning and writing a problem-solution essay

Comment on ensuring coherence throughout an essay

Comment on ensuring cohesion throughout an essay




8. Comment on the features and structure of abstracts
9. Comment on analysing, writing, and evaluating a conclusion
10. Comment on evaluation criteria for an essay conclusion
3apaxyBaHH# pe3yJabTaTiB HeOpPMATBbHOI OCBITH

3rinHo 3 «[lomoxkeHHsAM mpo B3aemomilo (opmanbHOi Ta HePOpPMaIbHOI OCBITH, BH3HAHHS
pe3yabTaTiB HaBYaHHA (3100yTHX WUIIXOM HedopmanbHOi Ta/abo iHPOPMAIbHOI OCBITH, B CHCTEMI
¢bopmanbsHOi 0cBiTH) Y UepHiBeIIbKOMY HalllOHATbHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi FOpist @enpkoBuya (MIpOTOKOI
Nel6 Bix 25 nmucromana 2024 poky)» Ta 3rigHO pimeHHS Kadeapu aHINIIAChKOI MOBU MPO BU3HAHHSI
pe3yJIbTaTiB HaBYaHHS, 3100y THX NUIIXOM HedopMabHOi ocBiTH (mpoTokon Nel Bix 22.01.2025), mix gac
MIPOXO/KEHHS KypCy pe3y/IbTaTH HAaBYAHHS aCIipaHTIB, OTpUMaHi y HedopMalbHiil OCBITI, 3 MOXKIUBUM
nepe3apaxyBaHHSM:

- TeM/T€MH 3MICTOBUX MOJYJIB, Kl CHIBBIJHOCHI 32 3MiCTOBUM HAIIOBHEHHSM JI0 3HaHb, OTPUMAaHUX
HUIIXOM He(OpMaNbHOI OCBITH; SAKIIO OTPUMaHi B HePOpPMalbHIM OCBITI 3HAHHSA MOTJIUOIIOIOTH 1
PO3LIUPIOIOTH TEMY / TEMH 3MICTOBUX MOJYJIIB;

- 1HAMBIAYaJbHOTO 3aBJAHHS, SKIIO OTPUMaHiI y HedOopManbHIA OCBITI 3HAHHS BiANOBITAIOTH
3arajJlbHOMY CIIPSIMYBaHHIO TUCHUIUTIHU;

- TeM / TeMHU CEeMIHapChKHX 3aHATh, SKi CIIBBIJHOCHI 332 3MICTOBMM HAIMOBHEHHSM JI0 3HAaHb,
OTPUMaHUX M[UIIXOM He(opManbHOI OCBITH; SKIIO OTpUMaHi B HedopMaibHIll OCBITI 3HAHHA
MOTJIMOIIOIOTH 1 PO3IIKPIOIOTH TeMY / TEMU CEMIHAPCHKHX 3aHSTh;

- TeM / TeMH CaMOCTIIHOi poOOTH, SIKi CIIBBIJHOCHI 3a 3MICTOBUM HAIOBHEHHSM [0 3HAaHb,
OTPUMaHUX M[UIIXOM He(opManbHOI OCBITH; SKIIO OTpUMaHi B HedoOpMalbHIll OCBITI 3HAHHA
MOTJIUOIIOIOTH 1 PO3IMIKPIOIOTH TeMY / TEMU CaMOCTIHHOT poOOTH.

Jlns BU3HAHHS ¥ Tepe3apaxyBaHHS 3HaHb, OTPUMAaHUX y HeQOpPMaJbHIM OCBITI, CTYAEHTY CIiJ
NPEJCTaBUTH cepTU(iKaT, 0 MiATBEPKY€E 3000yTTS 3HaHb y He(OpMaIIbHIN OCBITI.

HInsxu 3100yTT4 3HaHb Y HeOPMabHII OCBITI: TPEHIHTH, OCBITHI i MPAaKTU4HI KypCH, ceMiHapu i
BeOiHAPH, JTITHI / 3MMOBI LIKOJIH TOILO.

B mporieci BUBUEHHS AUCIUILTIHY 3100yBauy Moxe OyTu 3apaxoBaHo 10 25% OaiB, OTpUMaHUX 32
pesynbratamMu HedopManbHOI Ta/ab0 iH(OpMambHOI OCBITH 3 MPOOIEeM, M0 BiAMOBITAIOTH TEMATHIIL
HaBYAJIbHOI AUCIUILUTIHH.
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IoaiTnka akageMiuHOi 700OPOYECHOCTI BiANOBIiJa€ YUHHUM HOPMATHBHO-IIPABOBUM JOKYMEHTaM
VYkpainu, crapaapraMm BUILOi ocBiTH, ETnuHoMy konmekcy Ta IlosnoskeHHSIM 11070 mpaB Ta 00OB’A3KiB,
MpaBUJI MOBEAIHKH, aKaJeMiuHOi J0OpPOYECHOCTI, IOCTYIy A0 HaBYaHHS 0ci0 3 00MEXEHOI0 MOOUIBHICTIO
Ta 1H. HOPMAaTHBHO-TIPABOBUM JIOKYMEHTaM, 3aTBEpPKCHMM B UepHIBELUBKOMY HalllOHAJILHOMY
YHIBEpCHUTETI iMeHi HOpis denpkoBUYA
(muB. https://www.chnu.edu.ua/universytet/vazhlyvo/akademichna-dobrochesnist/).
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universytetu.pdf';

* «llonoxeHHsIM TIPO BUSBICHHS Ta 3amoO0IraHHA aKaJAeMidyHOro Iuiariaty y YepHiBelbKOMY
HaI[lOHAJILHOMY YHIBEpCUTETY iMeHi HOpis denpKoBUYAY
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